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Assembly Instructions

e Choose a location that receives as much sunlight as possible for your solar
shower.

o Attach shower head (B) with gasket (E) to the extension pipe (C). Attach the
extension pipe (C) with gasket (D) to the body (A). Adjust these parts only with
your hands. Do not use a wrench.

e Attach the hose connector (H) with gasket (G) into the bottom thread to the body
(A). Connect the hoses into hose connector (H).

e Attach foot wash (F) with gasket (D) to the body (A).

e Attach the middle handle (J) with tool as drawing to the body (A). Adjust the
handle tightly by tool.

Initial Set Up of the Solar Shower

e Open the handle and turn it to position “hot”. This ensures that no air pockets are
trapped in the hoses while filling with water.

e Attach your garden hose to the hose connector (H). Turn on the water to fill the
solar shower. It may take several minutes to fill up the solar shower.

e When water flows out of the shower head (B), turn the handle off. The solar
shower will now begin heating the water.

¢ Depending on available sunlight and outside temperature, the solar shower will
take about two hours to fully heat the water.

e The water temperature in the solar shower can reach up to 60 °C during strong
sunshine.

WARNING: To avoid scalding, turn the handle to “cold” before use and adjust the
desired temperature.



Winterization

e Turn off and disconnect the garden hose.

¢ Open the handle and turn it to the “hot” position to allow the water to drain out
of the hoses and solar shower (this takes approximately 8-10 minutes). Do not
turn off or turn the handle while draining, otherwise the water will stop draining
out.

e Please disconnect the hose connection. Now the water can run out of the solar
shower.

e C(Clean and dry all solar shower parts.

e Store all solar shower parts indoors and in a dry place during winter season to
prevent frostbite.

Attention

¢ Do not use salt or other anti-freezing methods.

¢ Recommended water pressure: maximum 3.5 bars. Under no circumstances
should the solar shower be operated by an additional pump or domestic water
supply.

e The heating of water results in water expansion, allowing minimal water escape
from the shower head.

e During initial use, run water for several minutes to eliminate plastic and oil
smells. Clean the inner parts with flowing water.



Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.



Navod k montazi

Pro solarni sprchu vyberte misto, kam dopada co nejvice slunecniho svétla.
PFipevnéte sprchovou hlavici (B) s tésnénim (E) k prodluZovaci trubce (C).
Pfipevnéte prodluzovaci trubku (C) s tésnénim (D) k tubé (A). Tyto asti upevnujte
pouze rukama. Nepouzivejte klic.

Pfipevnéte hadicovou spojku (H) s tésnénim (G) do spodniho zavitu na tubé (A).
PFipojte hadice do hadicové spojky (H).

Pfipevnéte podloZzku pod nohy (F) s tésnénim (D) k tubé (A).

Pfipevnéte prostredni rukojet (J) k tubé (A) pomoci nastroje vyobrazeném na
obrazku. Pomoci nastroje rukojet pfipevnéte.

Pocatecni nastaveni solarni sprchy

Otevrete rukojet a otocte ji do polohy teplé vody. Tim zajistite, Ze v hadicich pfi
plnéni vodou nevzniknou vzduchové kapsy.

PFipojte zahradni hadici ke konektoru (H). Zapnéte vodu, aby se solarni sprcha
naplnila. Naplnéni solarni sprchy maze trvat nékolik minut.

Kdyz z hlavice sprchy (B) vytéka voda, uzavrete rukojet. Solarni sprcha nyni zacne
ohrivat vodu.

V zavislosti na dostupném slunecnim svétle a venkovni teploté trva solarni sprse
Uplné ohrati vody pfiblizné dvé hodiny.

Teplota vody v solarni sprse mdze pfi silném slunecnim svitu dosahnout az 60 °C.

VAROVANI: Abyste se neopafili, oto¢te pfed pouZitim rukojet do polohy studené vody
a nasledné nastavte pozadovanou teplotu.



Zazimovani

e Vypnéte a odpojte zahradni hadici.

e Otevrete rukojet a otocte ji do polohy teplé vody, aby voda z hadic a solarni
sprchy mohla odtéct (trva to pfiblizné 8-10 minut). Béhem vypousténi vodu
nevypinejte ani neotacejte rukojeti, jinak voda prestane vytékat.

e Odpojte hadicovou pfipojku. Nyni mUZe voda ze solarni sprchy vytékat.

e Vycistéte a osusSte vSechny casti solarni sprchy.

e Vzimnim obdobi skladujte vSechny dily solarni sprchy uvnitf a na suchém misté,
abyste zabranili omrzlinam.

Upozornéni

e Nepouzivejte sll ani jiné metody proti zamrzani.

e Doporuceny tlak vody: maximalné 3,5 baru. Solarni sprcha nesmi byt v zadném
pfipadé napajena dalSim Cerpadlem nebo domacim vodovodem.

e Ohfevem vody dochazi k jeji expanzi, coz umoznuje minimalni unik vody ze
sprchové hlavice.

e PFi prvnim pouZiti napustte na nékolik minut vodu, abyste odstranili zapach
plastu a oleje. Vnitfni ¢asti Cistéte tekouci vodou.



Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynu pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, ¢isténi nevhodnymi prostredky
apod.).

PFirozené opotfebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vliv{, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.



InStalacné pokyny

e Na solarnu sprchu si vyberte miesto, na ktoré dopada ¢o najviac slnecného
svetla.

e Pripevnite sprchovu hlavicu (B) s tesnenim (E) k predlZzovacej rurke (C). Pripevnite
predlzovaciu raru (C) s tesnenim (D) k rure (A). Tieto Casti upevnujte len rucne.
NepouZzivajte kluc.

e Pripojte hadicovu spojku (H) s tesnenim (G) k spodnému zavitu na hadici (A).
Pripojte hadice k hadicovej spojke (H).

e Pripevnite podlozku pod nohy (F) s tesnenim (D) k rarke (A).

e Pripevnite stredovu rukovat (J) k rarke (A) pomocou nastroja zobrazeného na
obrazku. Pomocou nastroja pripevnite rukovat.

Pociato€né nastavenie solarnej sprchy

e Otvorte rukovat a otocte ju do polohy na teplu vodu. Tym sa zabezpedi, ze sa v
hadiciach pri plneni vodou nevytvoria vzduchové vrecka.

e Pripojte zahradnu hadicu ku konektoru (H). Zapnite vodu, aby sa solarna sprcha
naplnila. Naplnenie solarnej sprchy moze trvat niekolko minut.

e Ked'zo sprchovej hlavice (B) vyteka voda, zatvorte rukovat. Solarna sprcha teraz
zacCne ohrievat vodu.

e V zavislosti od dostupného slnecného svetla a vonkajsej teploty trva solarne;j
sprche Uplné ohriatie vody priblizne dve hodiny.

e Teplota vody v solarnej sprche mdze pri silnom sine¢nom ziareni dosiahnut az 60
°C.

VAROVANIE: aby ste sa neoparili, pred pouzitim otocte rukovat do polohy na studenu
vodu a potom nastavte pozadovanu teplotu.



Zazimovanie

e Vypnite a odpojte zahradnu hadicu.

e Otvorte rukovat a otocte ju do polohy na teplu vodu, aby sa voda z hadic a
solarnej sprchy mohla vypustit (trva to priblizne 8 - 10 minut). Pocas vypustania
vody nevypinajte vodu ani neotacajte rukovatou, inak voda prestane tiect.

e Odpojte hadicovu pripojku. Zo solarnej sprchy teraz méze vytekat voda.

e Vydistite a vysuSte vSetky Casti solarnej sprchy.

e Vzime skladujte vSetky Casti solarnej sprchy v interiéri a na suchom mieste, aby
ste zabranili zamrznutiu.

Oznamenie

¢ NepouZivajte sol ani iné metddy proti zamrznutiu.

e Odporucany tlak vody: maximalne 3,5 baru. Solarna sprcha sa nikdy nesmie
napajat inym Cerpadlom alebo z domaceho vodovodu.

e Ohrievanim sa voda rozpina, ¢o umoznuje minimalny unik vody zo sprchovej
hlavice.

e Pri prvom pouZiti pustite na niekolko minut vodu, aby ste odstranili zapach plastu
a oleja. Vnutorné Casti vycistite tecicou vodou.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny na Alza.cz sa vztahuje 2-ro¢na zaruka. V pripade potreby
opravy alebo iného servisu v zaru¢nej dobe sa obratte priamo na predajcu vyrobku, je
potrebné predlozit originalny doklad o kipe s datumom nakupu.

Za porusenie zaruky, pre ktoré nie je moZné uznat reklamaciu, sa povazuje:

e Pouzivanie vyrobku na iny ucel, nez na aky je vyrobok urceny, alebo nedodrzZiavanie
pokynov na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e Poskodenie vyrobku v dosledku Zivelnej pohromy, neopravnenej osoby alebo
mechanického zavinenia kupujliceho (napr. pocas prepravy, Cistenia nespravnymi
prostriedkami atd.).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov
pocas pouzivania (napr. batérie atd.).

e Pdsobenie nepriaznivych vonkajSich vplyvov, ako je sinecné a iné Ziarenie alebo
elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetov, prepatie v sieti,
elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné napatie a
nespravna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouzité napajacie zdroje
atd.

e Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptacie s cielom
zmenit alebo rozsirit vlastnosti vyrobku oproti zakipenému dizajnu alebo pouzit
neoriginalne diely.
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o 7

Osszeszerelési Gtmutatoé

Valasszon olyan helyet a napzuhany szamara, amely a lehet6 legtobb napfényt
kapja.

Csatlakoztassa a zuhanyfejet (B) a tomitéssel (E) a hosszabbitécs6hoz (C).
Csatlakoztassa a hosszabbitd csovet (C) a tomitéssel (D) a testhez (A). Ezeket az
alkatrészeket csak kézzel allitsa be. Ne hasznaljon csavarkulcsot.
Csatlakoztassa a toml6csatlakozot (H) a tomitéssel (G) a test (A) alsé menetébe.
Csatlakoztassa a toml6ket a tomlbcsatlakozdba (H).

Csatlakoztassa a labmosoét (F) a tomitéssel (D) a testhez (A).

Csatlakoztassa a k6zéps6 fogantyut (J) a rajz szerinti szerszammal a testhez (A).
Allitsa be szorosan a foganty(t a szerszammal.

A napzuhany kezdeti beallitasa

FIGYELMEZTETES: A leforrazas elkerilése érdekében hasznélat elétt forditsa a fogantyut

Nyissa ki a fogantyut, és forditsa a "forrd" allasba. Ez biztositja, hogy vizzel valo
feltoltés kozben ne maradjanak légbuborékok a tomlékben.

Csatlakoztassa a kerti toml6t a tdmlécsatlakozéhoz (H). Kapcsolja be a vizet a
napelemes zuhany feltdltéséhez. A napzuhany feltdltése tobb percig is eltarthat.
Amikor a viz kifolyik a zuhanyfejbél (B), forditsa el a fogantyut. A szolarzuhany
most elkezdi melegiteni a vizet.

A rendelkezésre all6 napfénytdl és a kils6 hémérséklettdl fuggben a
napkollektoros zuhany koértlbelul két 6rat vesz igénybe a viz teljes
felmelegitéséhez.

Erés napsutés esetén a viz hdmérséklete a napzuhanyban elérheti a 60 °C-ot.

"hideg" allasba, és allitsa be a kivant h6mérsékletet.
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Téliesités

e Kapcsolja ki és huzza ki a kerti slagot.

¢ Nyissa ki a fogantyut, és forditsa "forré" allasba, hogy a viz lefolyjon a tomI6kbdl
és a szolarzuhanybdl (ez korulbelul 8-10 percig tart). Ne kapcsolja ki vagy forditsa
el a fogantyut a lefolyas kdzben, kulénben a viz nem folyik ki.

e Kérjuk, huzza ki a tomlbcsatlakozast. Most a viz kifolyhat a napelemes zuhanybdl.

e Tisztitsa meg és szaritsa meg a napelemes zuhany 6sszes alkatrészét.

e Atéliidészakban a fagyas megel8zése érdekében tarolja az 6sszes szolarzuhany
alkatrészt zart, szaraz helyen.

Figyelem

¢ Ne hasznaljon sét vagy mas fagyasgatl6 mddszert.

e Ajanlott viznyomas: legfeljebb 3,5 bar. A szolarzuhanyt semmilyen kértlmények
kozott nem szabad kiegészitd szivattyuval vagy hazi vizellatassal mikodtetni.

e Aviz felmelegedése a viz tagulasat eredményezi, igy a viz minimalisan tavozik a
zuhanyfejbél.

e Akezdeti hasznalat soran néhany percig futtassa a vizet, hogy megsziintesse a
mUanyag- és olajszagot. A belsd részeket folyd vizzel tisztitsa meg.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garanciaidd alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van sziksége, forduljon kozvetlenul
a termék eladodjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi bizonylatot kell
bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel val6 ellentétnek minésilnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo
hibajabol bekodvetkezett mechanikai sértlése (pl. szallitas, nem megfelel§
eszkozokkel torténd tisztitas stb. soran).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznal6dasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kulsé hatasoknak val¢ kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halézati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszultség és e feszlltség nem megfelel§ polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bdvitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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Montageanleitung

e Wahlen Sie fur lhre Solardusche einen Standort, der moglichst viel Sonnenlicht
erhalt.

e Befestigen Sie den Duschkopf (B) mit der Dichtung (E) am Verlangerungsrohr (C).
Befestigen Sie das Verlangerungsrohr (C) mit der Dichtung (D) am Gehause (A).
Stellen Sie diese Teile nur mit den Handen ein. Keinen Schraubenschlussel
verwenden.

e Befestigen Sie den Schlauchanschluss (H) mit der Dichtung (G) im unteren
Gewinde am Gehause (A). SchlieBen Sie die Schlauche an den Schlauchanschluss
(H) an.

e Befestigen Sie die FuBwaschanlage (F) mit der Dichtung (D) am Gehause (A).

e Befestigen Sie den mittleren Griff (J) mit dem Werkzeug gemal3 der Zeichnung am
Gehause (A). Stellen Sie den Griff mit dem Werkzeug fest ein.

Erstes Einrichten der Solardusche

e Offnen Sie den Griff und drehen Sie ihn in die Position "heiR". Dadurch wird
sichergestellt, dass beim Beflillen mit Wasser keine Luftblasen in den Schlauchen
eingeschlossen werden.

e SchlieRen Sie Ihren Gartenschlauch an den Schlauchanschluss (H) an. Drehen Sie
das Wasser auf, um die Solardusche zu fullen. Es kann einige Minuten dauern, bis
die Solardusche gefullt ist.

e Wenn Wasser aus dem Duschkopf (B) flie3t, drehen Sie den Griff ab. Die
Solardusche beginnt nun mit der Erwarmung des Wassers.

e Je nach Sonneneinstrahlung und AulRentemperatur benotigt die Solardusche

etwa zwei Stunden, um das Wasser vollstandig aufzuheizen.

Die Wassertemperatur in der Solardusche kann bei starkem Sonnenschein bis zu

60 °C erreichen.

WARNUNG: Um Verbriuhungen zu vermeiden, drehen Sie den Griff vor dem Gebrauch
auf "kalt" und stellen Sie die gewunschte Temperatur ein.
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Uberwinterung

e Schalten Sie den Gartenschlauch aus und ziehen Sie ihn ab.

e Offnen Sie den Griff und drehen Sie ihn in die Position "heiR", damit das Wasser
aus den Schlauchen und der Solardusche abflieRen kann (dies dauert etwa 8-10
Minuten). Schalten Sie den Griff wahrend des Ablassens nicht aus und drehen Sie
ihn nicht, da sonst das Wasser nicht mehr ablauft.

e Ziehen Sie bitte den Schlauchanschluss ab. Nun kann das Wasser aus der
Solardusche ablaufen.

e Reinigen und trocknen Sie alle Teile der Solardusche.

e Lagern Sie alle Teile der Solardusche im Winter drinnen und an einem trockenen
Ort, um Erfrierungen zu vermeiden.

Wichtige Hinweise

e Verwenden Sie kein Salz oder andere Gefrierschutzmittel.

e Empfohlener Wasserdruck: maximal 3,5 bar. Die Solardusche darf auf keinen Fall
mit einer zusatzlichen Pumpe oder einer Hauswasserversorgung betrieben
werden.

e Die Erwarmung des Wassers fuhrt zu einer Ausdehnung des Wassers, so dass nur
wenig Wasser aus dem Duschkopf austritt.

e Lassen Sie beim ersten Gebrauch einige Minuten lang Wasser laufen, um Plastik-
und Olgerliche zu beseitigen. Reinigen Sie die Innenteile mit flieRendem Wasser.
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie
mussen den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fur den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und
Service des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten
Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport,
Reinigung mit unsachgemalen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleil3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegenuber nachteiligen dul3eren Einfliissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von FlUussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlie3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie
verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsanderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale
Komponenten zu verwenden.
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